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Project Description:

Aligning with our Iwi Maori partner’s targeted outcomes, working with rongoa practitioners within
the multi-iwi rohe environment to; provide whanau with access to, and understanding of, rakau (tree)
species with known rongoa and kai uses, within urban environments (i.e. via Urban Ngahere |
forests).

Provider's IDs

* PFRSPTS No. 26242w
* PFRSPTS No. 27607
*  PFRSPTS No. 23447

Project Notices
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Biocultural Notice

The BC (Biocultural) Notice is a visible notification that there are
accompanying cultural rights and responsibilities that need further attention
for any future sharing and use of this material or data. The BC Notice
recognizes the rights of Indigenous Peoples to permission the use of
information, collections, data and digital sequence information (DSI)
generated from the biodiversity or genetic resources associated with
traditional lands, waters, and territories. The BC Notice may indicate that BC
Labels are in development and their implementation is being negotiated.

Panui Whakamarama BC (Maori)

Ko ta te Panui Whakamarama BC, he ata whakaatu, téra étahi tikanga a-iwi
me ona haepapa ki runga i te whakamahinga, i te horapatanga hoki o ténei
taonga me dna raraunga ranei. Whakamanahia ai ki ténei Panui
Whakamarama BC, ko te mana tuku iho o nga iwi taketake ki roto i nga
kohinga matauranga pataiao, me nga raraunga hangarau mo runga i nga
hapori, nga tangata, me te rerenga rauropi e noho pt ana i nga whenua, i
nga wai me nga rohe o nga iwi taketake. Kei roto hoki pea i ténei Panui BC, ko
te korero e mea ana, téra nga Tohu BC (Rerenga rauropi) e waihangatia ana,
a, kei te whiriwhirihia tonutia tona whakatinanatanga. Mo étahi atu korero
mo nga Panui Whakamarama BC, pawhiritia i konei.

Traditional Knowledge Notice

The TK (Traditional Knowledge) Notice is a visible notification that there are
accompanying cultural rights and responsibilities that need further attention
for any future sharing and use of this material. The TK Notice may indicate
that TK Labels are in development and their implementation is being
negotiated.

Panui Whakamarama TK (Maori)

Ko ta te Panui Whakamarama TK, he ata whakaatu, téra étahi tikanga a-iwi
me dna haepapa ki runga i te whakamahinga, i te horapatanga hoki o ténei
taonga. Kei roto hoki pea i ténei Panui TK, ko te kdrero e mea ana, téra nga
Tohu TK e waihangatia ana, a, kei te whiriwhirihia tonutia tona
whakatinanatanga. Mo étahi atu kdrero md nga Panui Whakamarama TK,
pawhiritia i konei.
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